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El reloj debe cargarse durante al menos 2 horas antes de usarlo. Conecta el

cargador suministrado a la parte trasera del reloj como se muestra a
continuacién. Durante la carga, el reloj se encendera automaticamente.

Nota: Antes de cargar, asegurate de que
el puerto de carga esté limpio y seco. El
uso de cargadores de otras compaiias
puede resultar en una carga lenta y/o
sobrecalentamiento. Utiliza el cable de
carga USB incluido

Usa el smartwatch como se muestra
en laimagen. En la parte inferior del
reloj hay un sensor de frecuencia
cardiaca, que debe estar en contacto
con la piel.

Encendido y apagado

Encendido y apagado

(1) Cuando el smartwatch esté apagado, conecta el cargador o mantén
presionado el boton lateral durante 3 segundos para encenderlo.

(2) Elige el icono de apagado en la configuracién del reloj o mantén
presionado el boton lateral durante 3 segundos para apagarlo.

Sensor

Escanee el codigo QR o busca
"WOW Watch" en Play Store o App
Store.

Dispositivos compatibles: Android
4.4 y superior, i0S 9.0 y superior,

:‘; -
@ : BT5.0. @
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| Como cor

Abre la aplicacion. Haz clic en "Dispositivo" - "Agregar dispositivo" - Elige
el dispositivo - haz clic en "WOW WATCH" para conectarlo. Después de
conectarlo a la aplicacion, todos los datos se sincronizaran en la aplicacion.

Select to bind the device

Please bring the device closer to the phone
WOW WATCH

MAC:78.02.87.13.3D.5D

123568

MAC:78.02.87.13.30.50

1D2A47C

MAC:78.02.87.13.30.5D

ID6E455

MAC:78.02.87.13.3D.5D

(1) Acceder a la aplicacion: Haz clic en "Yo" - haz clic en la foto de
perfil para configurar la informacién personal.

< Personal information

My icon 9

Nickname

Gender
Age
Height

Weight

(2) Para estimar con precisién el consumo de calorias, se
recomienda configurar la informacion personal en la aplicacion lo
mas precisamente posible.

HEERNE i
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(3) Funciones de recordatorio:
Asegurate de que el smartwatch esté conectado a la aplicacion.

Recordatorio de llamadas:

Permite que WOW Watch reciba llamadas y activa el
recordatorio de llamadas en la aplicacion. El
smartwatch vibrara cuando haya una llamada entrante.

Recordatorio de mensajes:
Permite que WOW Watch reciba la informacion. El
dispositivo puede sincronizar notificaciones de Twitter,
Facebook, WhatsApp, Instagram, etc. Se pueden guardar
. los 5 mensajes més recientes. Vibrara si hay un mensaje.
¥

Recordatorio de alarma:
Puedes configurar la alarma en la aplicacién y el
dispositivo vibrara para recordarte a tiempo.

Recordatorio de sedentarismo

Puedes configurar el recordatorio de sedentarismo
en la aplicacion y el dispositivo vibrara para
recordarte moverte.

Recordatorio de objetivo cumplido:
Después de alcanzar un objetivo, el dispositivo
vibrara para recordarte que has alcanzado el objetivo.

@ K2
< HEEEN ° | &5
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(4) Levantar muiieca:
Cuando levantes la muneca hacia ti, podras ver la hora o los
mensajes de tu teléfono en el smartwatch sin tocarlo. Puedes
configurarlo en la aplicacion.

(5) Control remoto de la camara:
Después de conectar el dispositivo a la aplicacion, puedes tomar
una foto agitando el reloj. Haz clic en "Configuracion universal" en
la aplicacion y haz clic en "Agitar para tomar foto", luego agita el
reloj y la foto se guardara en el teléfono.

(6)Encontrar teléfono:
Haz clic en "Configuracion universal" en la aplicacion, luego haz
clic en "encontrar brazalete', el smartwatch vibrara después de
conectarse a la aplicacion.

(7) Configuracion de idioma:
Haz clic en "Configuracion universal" en la aplicacion, luego haz
clic en "idioma del dispositivo" y podras elegir el idioma.

(1)Fondos de pantalla:
Hay 6 caratulas de reloj integradas y puedes elegir mas en la
aplicacion. Mantén presionada la interfaz principal durante 2
segundos para cambiar el fondo de pantalla del reloj.

Toque configuracion > clickea Den Pantalla del reloj y deslicese.




@

(2) Modos deportivos:

Clickea el icono de entrenamiento para iniciar una nueva
grabacion de entrenamiento. (Hay 24 modos para elegir).
Desliza hacia la derecha o presiona el boton lateral para
salir. La Ultima grabacion se mostrara en la pagina de
entrenamiento.

(3) Actividad diaria:

Muestra el nimero total de pasos, calorias y distancia

del dia. Los datos de actividad también se pueden e,
ver en la aplicacién después de conectar el reloj. 0 AR o

° 6.86

(4) Frecuencia cardiaca:

Para medir la frecuencia cardiaca, toca la pantalla en
la interfaz de frecuencia cardiaca. El smartwatch
registrara tus datos de frecuencia cardiaca durante
todo el dia y podras verlos en la aplicacion.

(5) Oxigeno en la sangre:

Para medir la presion arterial, toca la pantalla en la
interfaz de presion arterial. Después de 30 segundos,
apareceran los datos en el reloj. Puedes consultar
todos los datos de presion arterial en la aplicacion.

(6) Ritmo respiratorio:

Para medir el ritmo respiratorio, toca la pantalla en la
interfaz de ritmo respiratorio. Después de 30,
apareceran los datos en el reloj. Puedes consultar
todos los datos de ritmo respiratorio en la aplicacion.

(7) Monitor de sueiio:

El smartwatch iniciard automaticamente el monitor
de suefio después de las 10:00 p.m. todos los dias.
Puedes consultar los datos del monitor de suefio en

el relojy en la aplicacion. 07Hr36M @

N
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(8) Clima:

Una vez que el smartwatch esté conectado a la app, la
informacion meteoroldgica se sincronizaré automaticamente.
Mostrara el clima actual y del dia siguiente. Desliza hacia
arriba para ver la informacion de los préximos 5 dias.

(9) Mensajes:
Toca el icono de mensajes o desliza hacia arriba en la
interfaz principal para ver los mensajes.

(10) Control de musica: :

El smartwatch puede controlar la reproduccién de
musica en el teléfono después de conectarse a la
aplicacion.

(11) More:

« Cronémetro: clickea en el crondmetro para ingresar a la
interfaz, clickea en el icono verde a la derecha para iniciar a
cronometrary clickea en el icono de coordenadas para reiniciar.

« Temporizador: Puedes seleccionar de 1a 10 min.o hacer
clicen el"+" para agregar tiempo. Después de configurar el
tiempo, clickea en el icono verde para iniciar el temporizador.
Después de iniciarlo, clickea en el icono amarillo para
pausar y luego clickea en el rojo a la izquierda.

«Encontrar teléfono: Haz clic para encontrar el
teléfono, el smartwatch vibrara y el teléfono sonara.
Asegurate de que el timbre del teléfono esté
activado.

«Linterna: Haz clic en la linterna para usarla.

~HAEEEN ®
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CENTRO DE CONTROL
deslizar deslizar
abajo arriba
deslizar deslizar
izquierda |zqu|erda
<—
—>
deslizar desllzar
¥ derecha derecha
CENTRO DE FUNCIONES LISTA DE FUNCIONES

deslizarl deslizar
abajo arriba

MENSAJES

(2) El tiempo de pantalla es de 5 seg., se puede cambiar en la aplicacion.

Tiempo de pantalla
5s °

105
155

(3) El formato de hora es de 24 hs, se puede cambiar en la aplicacion.

Sistema de 12 horas.
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Toca "Configuracion"y luego:
. " , Clock face
FONDO DE PANTALLA: clickea “Fondo de pantalla”> ®
desliza hacia la derecha o izquierda para modificarlo. X =S
AJUSTE DE BRILLO: clickea en "brillo" > haz clicen "+" @ rvout

para aumentar el brillo, haz clic en "-" para reducir el
brillo. @ shucdown

AACERCA DE: clickea en "Acerca de" para conocer el nombre y la direccion
MAC del smartwatch.

RESTABLECER: clickea en "Restablecer de fébrica" para borrar todos los
datos y desconectar.

CCONFIGURACION DE HORA: clickea en "Fecha y hora" para configurarlas

. -

. Para quitar la correa actual del dispositivo, coloca el reloj boca abajo sobre
una superficie suave y observa los pasadores plateados en la correa cerca
de la carcasa. Con el dedo, empuja el pasador hacia la izquierda y retira
suavemente la correa del reloj. La correa se debe desprender facilmente
del reloj. Para colocar una nueva correa en el dispositivo, alinea el pasador
con el agujero en la base de la carcasa. Mientras sostienes cuidadosamente
la correa en su lugar, empuja la palanca de la correa para retraer el pasador
hacia abajo y posiciona la correa contra la carcasa para alinear el pasador
antes de soltar la palanca para que el pasador se ajuste en su lugar. Repite
estos pasos para el otro lado.
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